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@ Nota importante

Le caratteristiche tecniche indicate sono indicative, in
quanto possono subire modifiche progettuali in base
alle esigenze di produzione.

Il prodotto presente in questo catalogo non e stato
necessariamente fotografato nella sua configurazione
standard.

Si prega di consultare il nostro sito web per vedere il
modello aggiornato.
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DA TOTALCARE EUROPA

TI RINGRAZIAMO
PER LATUA FIDUCIA.

Grazie per aver acquistato un prodotto da IM by
Totalcare Europe.

Il prodotto che avete acquistato e dotato della
tecnologia pit avanzata e ha superato i test piu
severi.

L'esperienzanel tempo fa si che i nostri prodotti
offrano le migliori funzionalita, permettendoti di
godere di piu della liberta e dell'autonomia di cui
hai bisogno ogni giorno.

Tisuggeriamodidedicareunmomentoalla lettura
delle istruzioni fornite. Questo ti permettera di
familiarizzare con il tuo nuovo sedile per vasca
My Bath, che ti permettera di ottenere da esso il
massimo delle prestazioni e della vita utile.

pit di 50 anni di vita senza limiti
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1. Disporre la base (vedi foto pezzo "A") nella
vasca da bagno. Tutte e 4 le gambe devono essere
saldamente posizionate all'interno della vasca.
| raccordi in PVC devono essere nella posizione
corretta per evitare lo slittamento

2. Una volta posizionata la base, le viti in acciaio
inox (vedi figura A3 e A4) devono essere avvitate
su entrambi i lati contro la parete interna della
vasca, per impedire il movimento della base

3. Tutto il sedile (vedi figura B) deve essere fissato
all'interno della base usando un cacciavite (B3). Il
foro (B1) alla base del sedile deve essere allineato
con l'asse centrale della base (Al). Il sedile deve
essere installato con cura, assicurarsi che l'asse
centrale sia entrato correttamente nel foro
della guida di supporto. La manovella (B2) deve
essere posizionata correttamente nei 4 fori (A2),
altrimenti quando il la persona si siede lintera
sedia potrebbe ribaltarsi su uno dei lati, causando
lesioni al paziente.

4.Quandoil paziente vuole utilizzare il sedile, non
pud entrare direttamente nella vasca. Il sedile
deve essere ruotato di un angolo di 90 gradi
con il sedile rivolto verso lesterno, allo stesso
tempo e necessario assicurarsi che le maniglie
di sicurezza siano posizionate correttamente nei
fori.

Il paziente pud quindi appoggiarsi alle maniglie
e sedersi. Una volta posizionato sul sedile, e
possibile ruotare lentamente la sedia in un
angolo di 90 gradi (i piedi del paziente devono
essere sollevati).

Le maniglie di sicurezza devono essere nella
posizione corretta, questo deve essere fatto con
attenzione, altrimenti tutta la sedia e il paziente
potrebbero sbilanciarsi ai lati.

Dopo che il paziente ha finito il bagno, puo avere
difficolta ad alzarsi e deve essere aiutato per
uscire dalla vasca. Il sedile pud essere girato con
il paziente ancora seduto su di esso e le maniglie
di sicurezza devono essere sollevate.

Il sedile pud essere ruotato di 90 gradi prima
di abbassare le maniglie di sicurezza nella
posizione corretta. Il paziente pud quindi essere
aiutato a uscire dal bagno. Quando il paziente si
gira, ricordarsi di muovere lentamente il sedile e
assicurarsi che i piedi del paziente siano sollevati.
Se il sedile viene spinto troppo forte, l'intera base
potrebbe iniziare a muoversi e il paziente e il
sedile potrebbero cadere; cid potrebbe causare
gravi lesioni al paziente. Quando il paziente € in
piedi, occorre prestare molta attenzione affinché
il sedile e la base siano stabili. Le quattro le
gambe non devono muoversi, altrimenti c'e la
possibilita che lintero sedile e il paziente cadano
con ilrischio diferire il paziente

5. Dopo aver usato il sedile questo deve essere
ruotato nuovamente alla posizione originale.
Verificare che gli agganci di sicurezza siano nella
posizione corretta, quindi pulire il sedile per
poterlo riutilizzare.
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MY BATH

Mocscumone

La sedia per vasca da bagno My Bath consente
agli anziani o alle persone con mobilita ridotta di
accedere comodamente alla vasca per svolgere

la propria igiene personale,

senza dover eseguire cambi o costose
installazioni nel loro bagno. Questo ausilio
da bagno si posiziona facilmente nella vasca
da bagno, senza la necessita di regolazione
meccanica.

EM CARATTERISTICHE TECNICHE
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MY BATH

Misure

Larghezza 73 cm
Profondita 50,5 cm
Altezza 50 cm
Larghezza del sedile 40 cm
Profondita del sedile 33cm
larghezza dello schienale 35cm
Altezza schienale 35cm
Peso

Peso total 4,55 kg
Portata massima 100 kg
Seduta Rotante Materiale Plastica e acciaio  Colore Bianco
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MANUTENZIONE E PULIZIA

& DOPO LA DOCCIA ASCIUGARE TUTTE LE PARTI CON UN PANNO

» Eseguire una manutenzione regolare della
sedia da doccia.

= Pulire il telaio con un panno umido per
rimuovere lo sporco.

» Conservare lasedia all'interno durante la notte.
Non esporla ad aria salmastra o ambienti ostili.
Se esposta, verificare la presenza di danni e
pulire prima dell'uso.

= Controllare periodicamente che il telaio non
sia danneggiato. Altrimenti chiamare il servizio
tecnico per la sua regolazione.

AN UTILIZZO E DETTAGLI

La sedia per vasca da bagno My Bath si distingue
e stata progettata in acciaio inossidabile
plastificato, in modo da evitare che la corrosione
possa intaccare la struttura dopo il continuo
contatto con lacqua. Si monta e si smonta in
modo semplice e veloce, consentendo anche una
pulizia senza sforzo per garantire una corretta
manutenzione.

Offre la massima sicurezza agli utenti, poiché
ha un rivestimento in gomma su ogni barra, per
evitare che si muova durante l'uso o che scivoli
sul bordo della vasca.
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MY BATH

B GARANZIA

DURATA DELLA GARANZIA

Questo prodotto e in garanzia per materiali
difettosi per un periodo di 3 (tre) anni dalla data
di acquisto del prodotto.

COPERTURA DELLA GARANZIA

La garanzia copre qualsiasi guasto o difetto di
fabbricazione durante i primi 2 anni. Nel terzo
anno si dovra dimostrare che il prodotto e
difettoso a causa della produzione e non per un
suo uso inadeguato, o dovuto alla mancanza di
manutenzione.

Questa Garanzia lintero territorio

nazionale spagnolo.

PROCEDURA PER RICHIEDERE LA
GARANZIA

Per rendere effettiva la Garanzia, il cliente dovra
recarsi preferibilmente presso il punto vendita
dove il prodotto e stato acquistato. Nel caso
in cui la comunicazione con il punto vendita
sia impossibile, o perché ha chiuso o perché
hai acquistato il prodotto in un'altra comunita
autonoma, puoi contattare direttamente il
produttore via e-mailall'indirizzo info@totalcare-
europe.com che potra informarle del punto di
vendita pili vicino a casa sua.

copre

£ imprescindibile presentare al momento del
reclamo una copia della fattura o della ricevuta
di acquisto, che riporti chiaramente il prodotto
acquistato e la data, assieme alla prova di
pagamento per importi superiori a € 1000. Tutto
questo dovra essere accompagnato da una
lettera spiegando il motivo del difetto e una
fotografia del numero di serie.

QUESTA GARANZIA NON COPRE

NON

Danni causati da uso improprio da parte dellutente,
negligenza, mancato rispetto delle istruzioni
indicate in questo manuale, causati da altri fattori
umani, da collisione con un oggetto o danni causati
da terzi.

Danni causati da incendio, alluvione, tempesta,
qualsiasi evento di natura o forza maggiore.
Prodotti che sono stati precedentemente riparati
o manipolati da personale non autorizzato dal
produttore.

Danni causati dal trasporto o da un imballaggio
scadente.

Qualsiasi prodotto che non porti o abbia il suo
numero di serie o di fabbrica alterato o cancellato.
La garanzia non copre gli elementi di usura causati
dalluso, quali: Ruote, tappezzeria, braccioli, freno
elettrico, lampadine, batterie, ecc...

Le riparazioni o la sostituzione della parte difettosa
saranno effettuate da personale qualificato
autorizzato da TotalCare Europe, SL.

UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO SE

DANNEGGIATO O MANCANO PEZZI.

CONTATTA IL TUO FORNITORE.

WWW.TOTALCARE-EUROPE.COM

PG. 7



Simboli grafici

Fare riferimento alle istruzioni per
& l'uso per ottenere informazioni sulla

sicurezza
manuale dell'utente

§ A Consultare il
- prima di utilizzare il prodotto

Informazioni sul prodotto

ﬁl Data di produzione

Manuale d'uso
Sedia da bagno My Bath
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